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Danfoss A/S

DK-6430 Nordborg
Denmark
CVRnr:2016 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Fax :+45 7449 0949

EU DEKLARACJA ZGODNOSCI
Danfoss A/S

Danfoss Heating Segment

Deklaruje z pelng odpowiedzialnoscig, ze
Produkt(y) Wezly Cieplne

Typ(y)

DSA | Danfoss Station Advanced Compact
D§p Danfoss Station Pre-engineered
DSE Danfoss Station Engineered to order
DSS Danfoss Station Steam

DSM | Danfoss Mixing Loop

DSC | Danfoss Station Cooling

Objete niniejszg deklaracjg s zgodne z nastgpujacymi dyrektywami, normami i innymi dokumentami
normatywnymi, pod warunkiem, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcja obshugi.

MD - Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE)

ENISO 12100:2012 Bezpieczefistwo maszyn -- Ogdlne zasady projektowania -- Ocena ryzyka i zmniejszanie
ryzyka

EN 60204-1:2010 +AC2010 Bezpieczenstwo maszyn -- Wyposazenie elektryczne maszyn -- Cze$¢ 1:
Wymagania ogdlne

EN 60730-1:2016 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i podobnego -- Czesé 1:
Wymagania ogdlne

EN 60730-2-9:2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i podobnego -- Czgé¢ 2-9:
Wymagania szczegétowe dotyczace regulatoréw z czujnikami temperatury

EMC - Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (2014/30/EU)

EN 61000-6-1:2008 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czeéé 6-1: Normy ogélne -- Odpornosé¢
w Srodowiskach: mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym

EN 61000-6-2:2008 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czeéé 6-2: Normy ogodlne -- Odpornosé
w $rodowiskach przemystowych

EN 61000-6-3:2008 +A1:2012 +AC:2012 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czgs¢ 6-3: Normy
ogolne -- Norma emisji w $rodowiskach: mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym

EN 61000-6-4:2008 +A1:2012 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czeé¢ 6-4: Normy ogdlne --
Norma emisji w $rodowiskach przemystowych.
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1.0 Uwagi ogélne
1.1 Informacje dotyczace instrukeji obstugi

W niniejszym podreczniku opisano sposob montazu, obstugi i konserwacji
wezta cieplnego. Wstepnym warunkiem koniecznym dla bezpiecznego
dziatania i prawidlowego uzytkowania wezla cieplnego jest przestrzeganie
wszystkich instrukcji dotyczacych bezpieczeristwa i obstugi. Dodatkowo
musza by¢ przestrzegane przepisy dotyczace obszaru zastosowan wezta
cieplnego, lokalne przepisy w zakresie zapobiegania wypadkom i ogélne
przepisy bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi stanowi czes¢ produktu i musi
by¢ przez caly czas przechowywana w poblizu obszaru roboczego wezta
cieplnego podczas montazu, obstugi, konserwacji i czyszczenia wezla.

1.2 Obowigzujace dokumenty

Poszczegdlne komponenty uktady, o ile nie zaznaczono inaczej, zostaty
zakupione od innych producentéw. Wszystkie uzyte komponenty wezta
cieplnego zostaly poddane ocenie ryzyka przez ich producentéw. Producenci
komponentéw wystawili deklaracje zgodnosci z obowigzujacymi przepisami
UE i krajowymi. Deklaracje zgodnosci oraz instrukcje obstugi, konserwacji
i naprawy poszczegélnych komponentéw stanowig integralng czesé
dokumentacji wezla cieplnego.

1.3 Objasnienie symboli

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwai dziatania urzadzenia oznaczono
w tej instrukcji symbolami ostrzegawczymi. Takie instrukcje musza
by¢ przestrzegane, aby nie doszto do wypadkéw, obrazen ciata ani uszkodzenia
mienia.

llustracje graficzne umieszczono w tym podreczniku w celu lepszego
przedstawienia opisywanych kwestii i niekoniecznie sg one odpowiednio
skalowane, a przedstawione elementy moga sie nieznacznie réznic od
rzeczywistej konstrukcji wezta cieplnego. Oprécz niniejszej instrukgji obstugi
nalezy przestrzega¢ réwniez instrukcji obstugi wszystkich komponentéw
zamontowanych w wezle cieplnym. Przedstawione w nich informacje,
w szczegolnosci dotyczace bezpieczeristwa, muszg byc przestrzegane!

Nalezy icisle przestrzegad instrukcji zawartych w dokumentacji producentéw
dotyczacej bezpieczenstwa, konfiguracji, montazu, obstugi, konserwacji,
demontazu i utylizacji zamontowanych komponentéw.

A

OSTRZEZENIE

Ten symbol wskazuje na niebezpieczeristwo, ktére moze by¢ przyczyna po-
gorszenia stanu zdrowia, obrazen ciala, nieodwracalnego kalectwa lub smierci.
Nalezy postepowac Scisle zgodnie z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
pracy i zachowywac w takich sytuacjach najwyzsza ostroznos¢!

/N

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym! Ten symbol
wskazuje na niebezpieczenstwo zwigzane z pradem elektrycznym.
Nieprzestrzeganie procedur bezpieczeristwa moze skutkowac powaznymi
obrazeniami lub $miercia. Te prace moga by¢ wykonywane wylacznie przez
wykwalifikowanych elektrykow.

1.4 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Wszystkie informacje i instrukcje zawarte w tym dokumencie opracowano
zgodnie z obowigzujacymi przepisami i biezacym stanem rozwigzan
technicznych, a takze na podstawie wiedzy i doéwiadczenia zdobytego przez
naszq firme w ciggu wielu lat. Rzeczywisty zakres dostawy moze rozni¢ sie od
opis6w i graficznych przedstawien wersji specjalnych opisanych w tym
dokumencie w wyniku zastosowania dodatkowych akcesoriéw/opcji
zamowienia lub najnowszych zmian technicznych. W razie pytan prosimy
o kontakt bezposrednio z firma Danfoss.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie
w ramach poprawy wtasciwosci funkcjonalnych i dalszego rozwoju. Gwarancja
nie s3 objete elementy, takie jak narzedzia i wyposazenie, ktére moga sie
zuzywac podczas uzytkowania urzadzenia, a takze inne materialy
eksploatacyjne, jak np. oleje, smary i érodki czyszczace.

:
PRZESTROGA

Ten symbol wskazuje na ryzyko, ktére w przypadku zignorowania moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia, nieprawidlowego dzialania/usterki sprzetu.

§

UWAGA

Ten symbol zwraca uwage na informacje i wskazéwki, ktore musza by¢
przestrzegane dla uzyskania wydajnego i hezproblemowego dziatania
wezla cieplnego.

Dodatkowo beda obowigzywac zobowigzania wymienione w umowie,
takie jak warunki ogdlne, warunki producenta w zakresie dostawy i przepisy
ustawowe obowigzujace w czasie realizacji umowy.

§

UWAGA

Te instrukcje obstugi nalezy przeczyta¢ dokladnie przed przystapieniem do
prac przy wezle, a w szczegdlnosci przed jego uruchomieniem! Producent
nie bedzie uznawac¢ reklamacji zwiagzanych z uszkodzeniami lub usterkami
wynikajacymi z nieprzestrzegania instrukgji obstugi.

VLIV.J2.49
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1.5 Ochrona praw autorskich

Instrukcje obstugi musza by¢ traktowane jako poufne. Sg przeznaczone
wylacznie dla oséb zatrudnionych do obstugi wezta cieplnego lub pracujacych
w jego poblizu. Zabrania sie przekazywania niniejszej instrukcji obstugi
stronom trzecim bez pisemnego zezwolenia producenta. Jeéli takie zezwo-
lenie jest wymagane, prosimy o kontakt bezposrednio z firma Danfoss.
Niniejszy dokument oraz wszelkie inne dostarczone wrazz wezlem cieplnym
sq chronione prawem autorskim. Kopiowanie (w caloéci lub w czesci) jestdo-
zwolone wylacznie za pozwoleniem producenta. Odstepstwa beda podlegaé
odpowiedzialnosci karnej. Wszelkie pozostate prawa zastrzezone.

1.6 Cze¢sci zamienne

Uzywac wylacznie oryginalnych czeici zamiennych pochodzacych od producenta.
Uzycie niezatwierdzonych czesci zamiennych powoduje utrate wszelkich
gwarandji oraz praw do czynnosci serwisowych, odszkodowania i roszczen
wobec producenta lub jego agentéw, dystrybutoréw i przedstawicieli.

1.7 Demontaz wezla cieplnego

Oczyscic i posortowac czesci oraz komponenty zgodnie z obowiazujacymi
przepisami w zakresie bezpieczeristwa i higieny pracy oraz ochrony
srodowiska.
Przed rozpoczeciem demontazu:
+ Wylaczy¢ urzadzenie i zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem.
Upewnic sie, ze wszystkie zrédla energii sa fizycznie odlgczone od
wezla cieplnego, a zgromadzona energia resztkowa zostala whaéciwie
roztadowana.
Substancje i materialy, a takze wszelkie pozostate materialy
technologiczne nalezy zutylizowa¢ w sposéb przyjazny Srodowisku
naturalnemu.

1.8 Utylizacja

Jedli nie zawarto umowy dotyczacej wycofania z eksploatacji lub zarzadzania
odpadami, rozmontowa¢ wymontowane komponenty w celu przeprowadze-
nia recyklingu:
- Czgsci metalowe na zlom
Plastik do zbiornikéw na plastik przeznaczony do recyklingu
W celu utylizacji pozostalych komponentéw nalezy je posortowac
wedlug whasciwosci materiatu Spusci¢ wszelkie pozostale czynniki
i prawidlowo je zutylizowac¢. Czynniki z dodatkami (np. glikol) nalezy
usunac zgodnie z odpowiednimi przepisami

Materialy eksploatacyjne, takie jak $rodki smarne, oleje, uszcze, érodki
czyszczace i inhibitory, nalezy usunaé z wezta w sposéb przyjazny srodowisku
naturalnemu. W tym przypadku uzy¢ odpowiedniego, zatwierdzonego po-
jemnika na srodki smarne. Wyraznie oznaczyc pojemnik informacja na temat
zawartosci, objetosci lub poziomu i daty. Zabezpieczy¢ ostateczng utylizacje
tych materialéw, aby nie mogto dojs¢ do naduzycia.

§

UWAGA

Zawartos¢ tej instrukcji — teksty, rysunki, zdjecia i inne ilustracje sa chro-
nione prawem autorskim i podlegaja innym prawom chronigcym wlasnos¢
intelektualna. Jakiekolwiek nieuprawnione ponowne uzycie jest zabronione.

:
PRZESTROGA

Uzycie niewlasciwych lub wadliwych czgéci zamiennych moze doprowadzi¢
do uszkodzenia, usterki lub catkowitej awarii wezla cieplnego.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazeri! Nagromadzona energia resztkowa, komponenty o ostrych
krawedziach i rogach na zewnatrz oraz wewnatrz wezta cieplnego lub
wymagane narzedzia moga spowodowac obrazenia ciata. Z tego wzgledu
wszelkie prace zwigzane z demontazem musza by¢ wykonywane przez
specjalistow.

A

OSTRZEZENIE

Nie pi¢!

Woda znajdujaca sie w instalacji, ktéra nie byta uzywana przed dluzszy
czas, moze nie spetnia¢ norm jakosci dla wody pitnej w okreélonych
warunkach. Zapobiegac¢ takiemu uzyciu i spuszczac lub usuwac wode
uzywana w wezle cieplnym.

&

OSTRZEZENIE

Komponenty elektryczne i elektroniczne, srodki smarne i inne
czynniki muszg by¢ utylizowane przez zaklady przetwarzania
odpadéw niebezpiecznych oraz moga by¢ usuwane wylacznie przez
wyspecjalizowane firmy!

4| ® Danfoss|2018.02
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2.0 Bezpieczenstwo

Tenrozdzial zawiera przeglad wszystkich istotnych aspektéw bezpieczeristwa
zwigzanych z ochrong 0séb oraz bezpiecznym i bezproblemowym dziataniem
wezta cieplnego. Dodatkowo w rozdziale tym opisano szczegéine symbole
ostrzegawcze, ktére pozwalaja unikna¢ bezposrednich zagrozen.

2.1 Informacje ogéine

Wezet cieplny zbudowano w okresie jego opracowywania i produkcji zgod-
nie z 6wczesnymi przyjetymi normami technicznymi, a jego eksploatacja
jest bezpieczna. Wezel ten moze stanowi¢ zagrozenie, jesli jest uzytkowany
przez nieodpowiednio przeszkolony personel, jest nieprawidlowo uzywany
lub obstugiwany przez nieupowaznione osoby. Kazda osoba upowazniona
do obstugi lub pracy przy wezle cieplnym musi przeczyta¢ ze zrozumieniem
niniejsza instrukcje obslugi przed przystapieniem do pracy. Zalecamy, aby
operator upewnit sig na pi$mie, ze pracownicy rozumieja te instrukcje obstugi.
Jakiekolwiek modyfikacje, jak réwniez rozbudowa i zmiany w obrebie wezta
cieplnego sa zabronione.

Wszystkie symbole i etykiety dotyczace bezpieczeristwa, ostrzezer i instrukgji
obstugi musza byc czytelne i utrzymywane w dobrym stanie. Uszkodzone
etykiety lub naklejki nalezy niezwlocznie wymienia¢ na nowe. Nalezy $cisle
przestrzegac okredlonych wartosci i zakreséw parametréw roboczych,

2.2 Odpowiedzialnos¢ operatora wezta cieplnego

Instrukcja obstugi zawsze musi by¢ przechowywana w bezposrednim
sasiedztwie wezla cieplnego i musi by¢ dostepna przez caly czas
montazy, eksploatacji i konserwacji, takze dla oséb sprzatajacych.
Wezet cieplny mozna uzytkowa¢ wytacznie wtedy, gdy znajduje sie
w prawidlowym stanie technicznym i nie stanowi zagrozenia.
+ Sprawdza¢, czy urzadzenia bezpieczeristwa sg zawsze tatwo dostepne —
testowac je regularnie.
Informacje dotyczace bezpieczeristwa w przemysle opieraja sie na przepisach
Unii Europejskiej obowigzujacych w czasie produkcji wezta cieplnego.
Operator przez caly czas eksploatacji wezla cieplnego jest zobowigzana do
postepowania zgodnie z zasadami bezpieczeristwa opisanymi w przepisach
biezacych oraz przyszlych. Poza Unig Europejska nalezy przestrzegac zasad
bezpieczerstwa i przepiséw obowigzujacych w miejscu, w ktérym wezet
cieplny jest eksploatowany.

2.3 Przeznaczenie

Bezpieczenstwo eksploatacji jest zagwarantowane wylacznie wtedy, gdy
wezet cieplny jest uzytkowany prawidtowo i zgodnie z instrukcjami/opisa-
mi szczegolowymi zamieszczonymi w tym dokumencie. Wezet cieplny jest
wykorzystywany do zapewniania energii cieplnej z sieci cieplnej przez transfer
ciepta do instalacji klienta. Uzycie zgodnie z przeznaczeniem wymaga réwniez
zgodnosci z instrukcjami montazu, obstugi, konserwadji i czyszczenia.

2.4 Mozliwe niewlasciwe uzycie

A

OSTRZEZENIE. Zagrozenie wskutek niewlaéciwego uzycia!
Jakiekolwiek uzycie wezta ciepinego w sposéb inny niz zgodny z przezna-
czeniem moze prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

2.5 Bezpieczenistwo pracy

Zagrozeri dla os6b i/lub ukladu mozna uniknag, postepujac zgodnie zinstrukcjami
bezpieczeristwa pracy.

§

UWAGA
W sprawie modyfikacjii czynnosci umozliwiajacych rozszerzenie eksploatagji
zawsze nalezy konsultowac sie z producentem wezta cieplnego.

Oprdczzasad bezpieczenstwa podanych w tym dokumencie w celu zapewnienia
ogdlnego bezpieczenstwa wezta cieplnego nalezy koniecznie przestrzegac
przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom i ochrony srodowiska na-
turalnego. Operator i upowazniony personel ponosza odpowiedzialno$é¢ za
bezproblemowe dzialanie wezla cieplnego, a takze zajasne okreslenie odpowie-
dzialnosci za montaz, obsluge, konserwacje i czyszczenie wezla cieplnego. Nie
mozna dopuszcza¢ do odstepstw od informacji podanych w instrukji obstugi!

Operator powinien rowniez zapewnic, ze:

+ ldentyfikowane sa wszelkie dodatkowe ryzyka w ramach oceny ryzyka
wynikajacego ze specjalnych warunkéw roboczych w miejscu pracy.

+ Ewentualne dodatkowe instrukcje pracy i bezpieczeristwa wynikajace
z oceny ryzyka czynnosci wykonywanych przy wezle cieplnym zostaly
opisane w standardowej procedurze roboczej (SOP).

Zawsze nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw oraz wszelkich

obowiazujacych rozporzadzen w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy

w przemysle (np. w Niemczech: BetrSichV, BGBL | 2002, 3777).

Jakiekolwiek dodatkowe i/lub inne zastosowanie wezta cieplnego jest zabro-
nione i nalezy je uznac za niewlasciwe! Wszelkie roszczenia wobec produ-
centai/lub jego przedstawiciela dotyczace jakichkolwiek strat lub uszkodzen
w wyniku niewtasciwego uzytkowania wezia cieplnego beda odrzucane.
Operator i/lub wtasciciel ponosi pelna odpowiedzialnoéc za wszelkie usz-
kodzenia powstajgce wskutek uzytkowania wezta ciepinego w sposéb inny
niz opisany w tym dokumencie.

Dlatego:

+ Wezet wymiany ciepla sieci cieplnej nalezy uzywac wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem i zgodnie z informacjami podanymi w tym
dokumencie, a w szczegdlnosci z uwzglednieniem ograniczen
okreslonych w danych technicznych.

+ Nalezy unika¢ dodatkowego lub innego zastosowania wezla wymiany
ciepla sieci cieplnej.

+ Zabrania sie zmiany, modernizacji lub modyfikacji konstrukgji lub
poszczegdlnych komponentéw w celu zmiany zakresu uzytecznosci
lub zastosowania wezta.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac uszkodzeniem mecha-
nicznym lub awarig urzadzenia, ktére moga stanowic¢ zagrozenie dla oséb
i mienia oraz calego miejsca pracy. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa
prowadzi do utraty gwarancji.
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2.6 Sprzet ochrony osobistej

Podczas pracy przy wezle cieplnym nalezy przez caly czaskorzystaé znastepujacego
wyposazenia:

Odziez ochronna

jestto écisle przylegajaca odziez robocza z waskimi rekawami, z materiatu
o niskiej wytrzymatosci na rozciaganie i pozbawiona wystajacych czesci.
Jej gtdwna rola jest ochrona przed wciagnieciem przez ruchome czesdci
maszyny. Nie wolno nosic obraczek, taficuszkéw ani innej bizuterii.

Rekawice ochronne

do ochrony dtoni przed otarciami, uszkodzeniem skory lub glebszymi
zranieniami, jak rowniez przed bezposrednim kontaktem z goracymi
powierzchniami.

2.7 Ryzyka zwigzane z wezlem cieplnym

Wezel cieplny zostal poddany analizie ryzyka opartej na projekcie i konstrukgji
wezla cieplnego w powiazaniu z biezacym stanem wiedzy techniczne;j.
Niemniejryzyko nadal istnieje! Wezet cieplny moze wytworzyc¢ goracy strumien
cieczy lub pary wodnej, np. w momencie otwarcia spustu lub odpowietrznika.

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!
Ryzyko wytrysniecia cieczy pod wysokim cisnieniem. Podczas wszystkich
prac wykonywanych przy wezle cieplnym nosi¢ sprzet ochrony osobistej!

Wezet cieplny jest zasilany wysokimi napieciami pradu elektrycznego do
400V, przy wartosciach pradu do 25 A.

/N

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!
Energia elektryczna moze powodowac powazne obrazenia. Uszkodzenie izo-
lacji lubkomponentéw moze prowadzi¢ do powaznych obrazeri lub $mierci.

+ Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych,
czyszczenia lub napraw WYEACZYC zasilanie gléwnym wylacznikiem
i zabezpieczy¢ go przed ponownym wigczeniem.

+ Wylgczy¢ wylacznik zasilania przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac przy ukladzie elektrycznym.
Nie wolno demontowac¢ ani blokowa¢ dzialania zadnych urzadzen
bezpieczenstwa.

Dziatanie wezla cieplnegojest wspomagane przezkomponenty pneumatyczne.

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!
Ryzyko wytrysniecia cieczy pod wysokim ci$nieniem. Podczas wszystkich
prac wykonywanych przy wezle cieplnym nosi¢ sprzet ochrony osobistej!

v

Okulary ochronne
do ochrony oczu przez wyrzuconymi w powietrze czesciamiirozpryskami cieczy.

A

Obuwie ochronne
do ochrony przed upadajacymi ciezkimi czeéciami i zabezpieczajace przed
poslizgiem na sliskich powierzchniach.

Kask
do ochrony glowy przed spadajacymi lub wyrzuconymi w powietrze
czesciami i materiatami.

Dlatego:

* Zneutralizowac cisnienie pneumatyczne przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac przy wezle cieplnym.

Nie wolno demontowac¢, modyfikowac ani blokowa¢ dziatania zadnych
urzadzen bezpieczenstwa.

Nie zmienia¢ domysinych ustawier, wybierajac wartosci niezgodne z podany-
mi lub wykraczajace poza zakresy tolerancji okreslone w instrukgji obstugi

Wezet cieplny ma ostre krawedzie i narozniki.

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazeii!
Czesci o ostrych krawedziach i inne ostre krawedzie moga spowodowac
otarcia skdry. Podczas pracy przy wezle cieplnym nosi¢ rekawice ochronne.

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko oparzenial

Gorqce powierzchnie mogg by¢ przyczyng powaznych oparzen.
Podczas wszystkich prac wykonywanych przy wezle cieplnym zawsze
nosi¢ rekawice ochronne!

Komponenty wewnatrz wezta cieplnego moga posiadac czeici poruszajace
si¢ w sposéb automatyczny (pompy, sitowniki itp.). Urzadzenia moga by¢
bardzo ciezkie.

LN

OSTRZEZENIE! Ryzyko przygniecenia!

Duza waga wezta cieplnego moze by¢ przyczyna stluczeri podczas trans-
portu lub podnoszenia. Wezel cieplny moze zawiera¢ komponenty elek-
tryczne (silniki, przekladnie), ktore réwniez moga doprowadzic do stluczen
w przypadku kontaktu z nimi podczas pracy. Podczas wszystkich prac
wykonywanych przy weZle cieplnym zasilanie elektryczne powinno by¢
zawsze wylgczone i nalezy nosic rekawice ochronne.
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2.8 Wytacznik awaryjny

Operator musi si¢ upewni¢, ze wylgcznik awaryjny zostal zainstalowany zgod-
nie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi zapobiegania wypadkom.
Operator musi poinformowac inne osoby pracujace przy wezle o umiejsco-
wieniu i dziataniu wylgcznika awaryjnego.

2.9 Operatorzy

Wezel cieplny moze by¢ obstugiwany i konserwowany wylacznie przez
upowazniony, wykwalifikowany i przeszkolony personel. Takie osoby musza
przejsc specjalne szkolenie w zakresie potencjalnych zagrozen. Za ,osobe
przeszkolong” uznaje sie osobe, ktéra zostata poinformowana o przypisanych
do niej zadaniach i potencjalnych zagrozeniach wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania oraz, w razie potrzeby, zostata przeszkolona i poinformowania
w zakresie sprzetu ochronnego i czynnosci zaradczych.

.Profesjonalistg”jest osoba, ktéra ze wzgledu na techniczne wyszkolenie, wiedze
i doswiadczenie, a takze wiedze w zakresie odpowiednich przepiséw moze
oceni¢ prace, jaka zostala jej powierzona, i rozpozna¢ mozliwe zagrozenia.
Jesli pracownicy nie posiadaja wymaganej wiedzy, musza zosta¢ przeszkoleni.
Zakres odpowiedzialnosci za obstuge i konserwacje musi byc¢ jasno okreslony
i przestrzegany, tak aby nie byto niejasnosci odnosnie do podzialu obowigzkéw
w zakresie bezpieczeristwa.

2.10 Czynnosci do wykonania w przypadku zagrozenia lub wypadkéw

W przypadku zagrozenia lub wypadku wezet cieplny musi zostaé wytaczony
przez niezwloczne nacisniecie wylgcznika awaryjnego. Mozna tego dokonac
przez otwarcie drzwi bezpieczenstwa lub okna ochronnego wyposazonego w
wylgczniki bezpieczenstwa, ktére w momencie otwarcia uruchamiaja funkcje
wylaczenia awaryjnego.

Urzadzen bezpieczenstwa z funkcja wylaczenia awaryjnego nalezy uzywac
wylacznie w odpowiednich sytuacjach.

Wezet cieplny moze byc¢ obstugiwany i konserwowany wytacznie przez
osoby, co do ktdrych mozna mie¢ pewnos¢, ze prace wykonuja sumiennie.
Nalezy unika¢ wszelkich dziatan, ktore moga miec niekorzystny wplyw na
bezpieczeristwo 0s6b lub otoczenia wezla cieplnego. Osoby pod wplywem
narkotykéw, alkoholu lub lekéw, ktére wplywajq na reakcje, nie moga
wykonywac zadnych prac zwigzanych z weztem cieplnym. Podczas wybierania
personelu nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w danym kraju przepiséw
dotyczacych zatrudnienia mtodych oséb, a takze przepiséw branzowych
okreslajacych wiek minimalny.

Operator musi pilnowa¢, aby przy wezle cieplnym nie pracowaly osoby
nieupowaznione. Osoby nieupowaznione, takie jak wizytatorzy, goscie
itp., nie moga mie¢ dostepu do wezta cieplnego. Nalezy zachowywac
rozsadnie okreslona bezpieczna odlegtos¢. Uzytkownik jest zobowigzany
do niezwlocznego powiadamiania o jakichkolwiek problemach zwiazanych
z weztem cieplnym, ktére moga mie¢ wplyw na bezpieczeristwo operatora.

Urzadzen bezpieczenstwa nie wolno uzywacé do normalnego wylaczania
wezla cieplnego. Zawsze nalezy by¢ przygotowanym na wypadki lub pozar!
W otoczeniu wezla cieplnego przechowywac sprzet pierwszej pomocy
(apteczke, zestaw do przemywania oczu itp.) i gasnice.

Personel musi by¢ przeszkolony w zakresie obstugi i umiejscowienia urzadzen
bezpieczenstwa, procedur postepowania w razie wypadku, pierwszej pomocy
i sprzetu ratowniczego. Dzieki temu zapobiega sie niebezpiecznym sytuacjom
i zapewnia najlepsza mozliwa pomoc w razie wypadku.
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2.11 Pozostale zagrozenia/analiza ryzyka

Miejsce zagrozenia

Typ zagrozenia

Cel ochrony

Srodek

Zawory odcinajace i zkaczki
w wezle cieplnym

Przygniecenie podczas
recznej obstugi

Reczna obstuga zaworéw
odcinajacych i zlaczek musi sie
odbywaé w spos6b bezpieczny

Z uwzglednieniem konstrukgji
zapewnic¢ dostateczng ilos¢ wolnej
przestrzeni w celu umozliwienia
ergonomicznej obstugi

Rury i komponenty w wezle
cieplnym

Oparzenie w wyniku dotkniecia

Bezpieczny kontakt
z weztem cieplnym

Izolacja termiczna rur
i komponentéw, oznaczenia
na wezle cieplnym, ostrzezenia
w instrukcji obstugi

Caly wezel cieplny

Porazenie pradem elektrycznym

Bezpieczny kontakt
zwezlem cieplnym

Spelnienie wymagari w zakresie
sprzetu ochronnego

Caly wezel cieplny

Wytrysniecie cieczy i/lub pary
wodnej pod wysokim cinieniem

Kontrolowane obnizanie nadmiaru
ci$nienia w przypadku usterki

Ochrona zgodnie z lokalnymi
normami lub przepisami
(np. DIN 4747 T1 lub DIN EN 12828)

Caly wezel cieplny

Przegrzanie wezla ciepinego lub
przekazanie energii cieplnej do
podlaczonej instalacji z przekroc-
zeniem dopuszczalnej temperatury

Wylaczenie zasilania
energia cieplng
W razie usterki

Ochrona zgodnie z lokalnymi
normami lub przepisami
(np. DIN 4747 T1 lub DIN EN 12828)

W trakcie pracy pozostale zagrozenia mozna ograniczy¢ do nastepujacych
wartosci alfanumerycznych zgodnie z ocenaryzyka Suva (Ocena i ograniczenie
zagrozenzwigzanychzmaszynami):BS/C4/D3/E2.Pozostale prawdopodobieristwo
zagrozenia wzrasta na skutek nieprzestrzegania powyzszych instrukgji. Zespdt
wyprodukowano zgodnie z wyraznie okreslona specyfikacja klienta, ktéry
ponosi odpowiedzialnos¢ za zgodnoéc¢ z wymaganiami w zakresie parametrow
pracy, a takze za dobér wykwalifikowanego personelu do jego obslugi.
Wezel cieplny posiada oznaczenie ostrzegawcze, na ktérym ponownie
wymieniono najwazniejsze pozostale zagrozenia:

uzycia innego niz wlasciwe.

Zagr zeni przyg i

Ten wezel cieplny moze obstugiwaé wylacznie przeszkolony personel,
zdolgczona dokumentacja. Przed uruchomieniem instalacje nalezy ko
odpowietrzy¢. Nie wolno przekraczaé maksymalnego dopuszczaln
maksymalnej dopuszczalnej temperatu

Zagrozenie oparzeniem wskutek dotkniecia lub uwolnienia gorgcego czynnika (woda/
A para wodna), Unika¢ dotykania wezta cieplnego lub nosi¢ odpowiedniq odziez ochronng!

podczas montazu i obslugi,

ktary doktadnie zapoznat sie
niecznie wypelnici catkowicie
ego cisnienia roboczego ani
ry pracy podanych na etykiecie. Zabrania sig jakiegokolwiek

o ——

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Przed rozpoczeciem pracy przy ukladzie
& elektrycznym sprawdzié, czy wezel cieplny jest odtaczony od zasilania elektrycznego.

Przed napelnieniem lub uruchomieniem wszystkie pdqaehia kolnierzowe i gwintowane,
zlaczki, zaciski elektryczne i polaczenia Srubowe nalezy sprawdzic¢ i w razie potrzeby dokrecic.
Pompy uruchamiac wylacznie po wypelnieniu woda (nie moga pracowaé na suchol).

Przed uruchomieniem wezla cieplnego nalezy prawidlowo zamontowa¢ nastepujace elementy

(o ile nie zostaly ostatecznie zamontowane w fabryce): : =

- Zawor bezpieczeristwa, spust i odpowietrznik zgodnie z norma EN12828 lub EN806, chyba ze
obowiazuja normy lokalne. : :

- Filtr przeplywu po stronie pierwotnej i na powrocie strony wtdrnej

- Pofaczenie ekwipotencjalne zgodnie z norma IEC60364-4-41:2005 (uziemienie/przewéd ochronny/
wyréwnanie potencjatéw), chyba ze obowiazuja normy lokalne (np. DIN VDE 0100:540:201 2-06)
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3.0 Dane techniczne

3.1 Dane techniczne

Podstawowe informacje o wezle cieplnym mozna znalezé na etykiecie
z oznaczeniem CE, jak réwniez w zalaczonej dokumentacji (schemat obiegu
i polaczen elektrycznych, arkusz danych).

3.1.1 Oznaczenie CE

Oznaczenie CE zostalo umieszczone na wezle cieplnym.
Zawiera nastepujace informacje:

- Producent

Nr seryjny

+ Data produkgji (rok/tydzien kalendarzowy)

+ Kod/typ (nazwa) wezla cieplnego

+ Zastosowanie

+ Kategoria zgodnie z dyrektywa PED

- Napiecie zasilania

« PN

+ Minimalne i maksymalne temperatury pracy

+ Maksymalne dopuszczalne cisnienie przy maksymalnej temperaturze pracy
- Wydajnosc

+ Program temperatury

- Typ wymiennika ciepta

+ Przeplyw objetosciowy

+ Spadek cisnienia wewnatrz wymiennika ciepta

3.1.2 Wymiary i opakowanie

Ograniczony rozmiar ramy podstawy powoduje, ze platforma DSE FLEX
charakteryzuje sie najmniejszg zajetosciag miejsca w swojej klasie produktéw.
Wiekszos¢ wersji 2-obiegowych nie jest wieksza od 1 europalety. Standardowe
wymiary produktu i masy mozna znalez¢ w arkuszu informacyjnym.

Wezel DSE FLEX jest produkowany nazaméwienie klienta, wiec jego wymiary
i masa moga si¢ zmieniac w zaleznosci od wybranych akcesoridw. Szczeg6towe
informacje odnosnie do wymiaréw i masy sa udostgpniane przed dostawa dla
zapewnienia bezproblemowego transportu i montazu wezta.

PAANUFACTURER Danfoss Poland sp. zo.0. Tuchom, ul. leczowa 46, 850-209 Chwaszczyno
D NO./PRODUCTION DATE 1000071830/ 2014-3%
ICODE/TYPE 005G5434/ DSEFLEX 1B025-040-D125-PD-PL
[PURPOSE OF USE Heating / Domestic Hot Water
IPED CATEGORY 97/23/EC__ Article 33
IPOWER SUPPLY VCLTAGE 230VAC/ 56607z
PRIMARY SECONDARY SECCNDARY SECONDARY  SECONDARY
HEATING DHW
PN CLASS 16 6 10
IMINJMAX TEMPERATURETS  °C 0-130 2-100 0-95
IMAX ALLOWED PRESSUREPS  BAR 144 2 10
ICAPACTY KW 230 100 130
TEMPERATURE PROGRAM C 130-70/ 60-89| 70-25/5-55
HEAT EXCHANGER XB37L-1-30 | XB37L-1-26
FLOW mh 15734 35732
PRESSURE DROP HEX kPa 247182 90/68
Made in Poland C €
[rEL+48 585129 100
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Rys. 1: Zewnetrzne wymiary wezta DSE FLEX

Rys. 2: Opakowanie wezta DSE FLEX
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, Zawdr rozprezny '; Przetwornik cisnienia Regulator przeplywu
| zawer Q }

Regulator réznicy
cisnien

‘ Regulator réznicy

[
Plaszczowo-rurowy | 1
wymiennik ciepta

e Termometr Przeplywomierz cisnien i przeptywu
. Regulator réznicy
P,Ii Manometr 15 Zawoér bezpieczenstwa ci$nien z ograniczeniem
przeplywu
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‘ Plytowy wymiennik ciepta

Zawor spustowy

Zimna woda

Ogrzewanie, zasilanie

Siec cieplna, zasilanie

Ciepta woda uzytkowa

Ogrzewanie, powrét

Sie¢ cieplna, powrét

Cyrkulacja

4.0 Dzialanie i konfiguracja
4.1 Dziatanie

Wezel DSE FLEX jest posrednim, kompaktowym weztem cieplnym, w ktérym
wymiana ciepla z sieci cieplnej do instalacji po stronie wtérnej odbywa sie za
posrednictwem plytowych wymiennikéw ciepta. Takie rozwigzanie gwaran-
tuje hydrauliczne rozdzielenie instalacji.

Wymiana ciepta w kompaktowym wezle ciepla realizowanajest po podiaczeniu
kré¢cow po stronie pierwotnej do sieci cieplnej, z ktorej dostarczana jest woda
grzewcza o odpowiednich parametrach (temperaturowych i cisnieniowych)
oraz kré¢cow po stronie wiérnej do instalagji klienta. Parametry sieci moga sie
zmienia¢ w zaleznosci od pory roku i moga by¢ wyzsze zimg, a nizsze podczas
cieplejszych miesigcy. Czynnik po stronie pierwotnej przeplywa zazwyczaj
przez zawor odcinajacy i filtr. Dodatkowo w celu pomiaru ciénienia i tempera-
tury zazwyczaj montowane s3 manometr oraz termometr, jesli s3 wymagane
w specyfikacji przedsiebiorstwa cieplowniczego na rurze przeplywu po stronie
pierwotneji/lub na rurze powrotnej. Ochlodzona woda grzewcza przeplywa
zpowrotem do sieci cieplnej przez rurociag powrotny po stronie pierwotnej.

W obiegu wtérym pompa obiegowa tloczy podgrzana wode do wymi-

ennikdéw ciepla innych instalacji (np. ukfadu wentylacyjnego, cw.u. lub

instalacji grzejnych itp.). Jesli przy wezle cieplnym zamontowano regulator

zregulacja pogodowa, petni on nastepujace zasadnicze funkcje:

+ Mierzy temperature zasilania po stronie wtérnej i temperature na
zewnatrz budynku.

+ Zmienia stopien otwarcia zaworu regulacyjnego po stronie pierwotne;j
odpowiednio do wymaganej temperatury po stronie wtornej.

+ Ogranicza temperature powrotu po stronie pierwotnej do wartosci
ustawionej w regulatorze.

» Zalacza i wylacza pompy obiegowe po stronie wtérnej zgodnie
z zapotrzebowaniem i zapewnia ochrone przeciwzamrozeniowa.

W razie potrzeby dostepne s3 specjalne funkcje dostosowane do okreslonych
wymagan i typéw konstrukgji. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi
dostarczong przez producenta regulatora. Wszystkie uktady sa oferowane
nazaméwienie i sa produkowane z mysla o okreélonych warunkach roboczych
podanych przez klienta.

Ze wzgledu na wiele wariantéw produktu ostateczny schemat technologiczny
moze sig r6zni¢ od schematu przedstawionego ponizej.

10 | © Danfoss|2018.02
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4.2 Mozliwosci konfiguracji wezta DSE FLEX

Platforma DSE FLEX moze by¢ uzywana do réznych zastosowan, takich jak
ogrzewanie, przygotowanie cieptej wody uzytkowej i/lub inne wodne uktady
ogrzewania. Dzieki modutowej konstrukeji mozliwe jest dostarczenie 1-, 2-
lub 3-obiegowych wezléw ciepinych, z mozliwoscia tworzenia kombinagji
modutéw, jesli potrzebnych jest wiecej obiegéw. Zalezy to od preferencji
klienta oraz od wymaganego zastosowania. Konstrukcja utatwia dostep
do wszystkich komponentéw podczas prac konserwacyjnych i serwisow-
ych. Transfer ciepta z sieci cieplnej do instalacji w budynku odbywa sie
za posrednictwem plytowego wymiennika ciepla typu Micro Plate, kt6ry
zapewnia lepsza wymiane ciepla, wyzsza wydajnos¢ energetyczng i mniejszy
spadek ciénienia.

Oprocz standardowych funkgji regulatora, ECL310 umozliwia tatwy dostep
zdalny za posrednictwem strony internetowej, a takze ma funkcje rejestrowania
danych i optymalizacji energii, takie jak regulacja pogodowa i automatyczne
dostrajanie (ustawienia adaptacyjne dla parametrow cieplej wody uzytkowej).

Korzystajgcz programu doboru firmy Danfoss, mozna sprawdzi¢, czy wymagana
aplikacja jest zgodna z platforma DSE FLEX.

Skrzynka elektryzna
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26 Zawdr requlacyjny CO 153 Filtr siatkowy 361 Zawor spustowy 468 Zawor zwrotny
34 Zawdr spustowy 160 Kryza 364 Termometr 470 Pompa
35 Termometr 161 Wodomierz 376 Czujnik temperatury 472 Zawor balansowy
70 Filtroodmulnik 164 Zawér balansowy 377 Termometr 474 Termometr
75 Zawdr kulowy 167 Pompa 395 Termostat bezpieczeristwa 488 Czujnik temperatury
80 Ciepfomierz 171 Zawdr spustowy 411 Zawor kulowy 750 Regulator elektroniczny
+ czujniki temperatury 174 Termometr 419 Manometr 753 Czujnik temp. zewnetrznej
81 Regulator réznicy cisnieri 175 Czujnik temperatury 420 Zawor bezpieczeristwa 811,818 Przetwornik cisnienia
+ punkt pomiaru cisnienia 181 Czujnik temperatury 423 Zawdr zwrotny 812,819 Manometr
84 Zawdér spustowy 182 Termometr 430 Zawor kulowy 813,814 Zawdr bezpieczeristwa
85 Termometr 340, 341 Zawdr kulowy 443 Czujnik temperatury 815,822 Zawdr rozprezny
95 Zawor regulacyjny CWU 343 Filtr siatkowy 445 Termometr 820, 821 Zawor bezpieczeristwa
150, 151 Zawdr kulowy 357 Pompa 465 Zawor kulowy

Rys. 3: Konfiguracja wezta DSE FLEX
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5.0 Transport, opakowanie i magazynowanie

Podczas transportu nalezy przestrzega¢ ogdlnych zasad bezpieczeristwa:
Dostosowac transport do lokalnych warunkéw.
Uzywac wylacznie atestowanego wyposazenia i sprzetu do podnoszenia
o odpowiednim udzwigu.
Zaczepiac wylacznie o oznaczone punkty zaczepienia na wezle, a nie o OSTRZEZENIE! Zagrozenie dla zycia!
wystajace czgsci mechaniczne lub komponenty z oczkami/otworami. Podczas podnoszenia, przemieszczania i opuszczania fadunku wystepuje
Upewnic sie, Ze zawiesia sg dobrze dopasowane! zagrozenie powaznego zranienia 0s6b lub uszkodzer spowodowanych
Liny i pasy musza by¢ wyposazone w hak bezpieczenstwa. Nie uzywac upadkiem czesci. Nigdy nie stawac pod zawieszonymi fadunkami
uszkodzonych lub postrzepionych lin. Nie mocowa¢ lin lub pasow do

ostrych krawedzi lub rogéw i nie tworzyé weztéw ani splatan. Przed
rozpoczeciem przenoszenia okresli¢ $rodek ciezkosci
Nigdy nie podnosi¢, nie przemieszcza¢ ani nie opuszczac tadunkéw
nad ludzmi.
Wezet cieplny nalezy zawsze transportowac z najwyzsza ostroznoscig
i uwaga.
Podczas transportu zbiornika w szczeg6lnosci zwréci¢ uwage na
nastepujgce kwestie: Podczas transportu nie moze dojs¢ do uszkodzenia
lub zdjecia izolacji (zwlaszcza podczas transportu na duze odlegtosci).
Zapewnic¢ odpowiedni srodek transportu, tak aby nie doszto do
odksztalcenia polaczen lub zbiornika.

+ Unika¢ bezposredniego kontaktu z materiatami zelaznymi lub
uszkodzenia powierzchni zbiornikéw ze stali nierdzewnej.

5.1 Transport palet za pomoca wézka widlowego

tadunki zamontowane na paletach mozna transportowac przy uzyciu wézka
widtowego pod nastepujacymi warunkami: 1
+ Wézek widlowy musi mie¢ udzwig odpowiedni do przenoszonych & |
ladunkdw. |
Operator musi by¢ upowazniony (posiadac licencje) do obslugi OSTRZEZENIE! Zagrozenie dla zycia!
wozka widtowego. Podczas podnoszenia, przemieszczania i opuszczania fadunku wystepuje
zagrozenie powaznego zranienia os6b lub uszkodzer spowodowanych
Procedura: upadkiem czesci. Nigdy nie stawa¢ pod zawieszonymi tadunkamit
1. Przemiesci¢ wézek tak, aby widty znalazly sie miedzy lub pod pretami

$ciggajacymi palety.
2. Wprowadzi¢ widly tak daleko, aby wystawaly po drugiej stronie palety.
3. Upewnic sie, ze srodek cigzkosci tadunku znajduje sie miedzy widtami
i nie dojdzie do przechylenia.
4. Uniesc¢ tadunek i rozpocza¢ transport.

Przestrzegac zasad bezpieczeristwa:
Uzywac wylacznie atestowanego wyposazenia i sprzetu do
podnoszenia o odpowiednim udzwigu.

+ Zaczepiac wylacznie o oznaczone punkty zaczepienia na weile,
a nie o wystajace czgsci mechaniczne lub komponenty z oczkami.
Upewnic sie, ze zawiesia s dobrze dopasowane!
Liny i pasy musza by¢ wyposazone w hak bezpieczenstwa. Nie uzywac
uszkodzonych lub postrzgpionych lin. Nie mocowa¢ lin lub paséw do
ostrych krawedzi czy rogéw i nie tworzy¢ weztéw ani splatan. Przed
rozpoczeciem przenoszenia okresli¢ srodek ciezkosci
Nigdy nie podnosi¢, nie przemieszczac ani nie opuszczac tadunkow
nad ludzmi.
Wezet cieplny nalezy zawsze transportowac z najwyzsza ostroznoscia
i uwaga.

.

5.2 Kontrola transportu

Niezwlocznie po dostawie sprawdzi¢, czy ladunek jest kompletny i czy nie
zostal uszkodzony. W przypadku widocznych zewnetrznych uszkodzen
transportowych nie przyjmowac dostawy lub zaakceptowac ja wylgcznie
warunkowo. Sporzadzi¢ notatke opisujaca rozmiar uszkodzer na dokumen-
tach transportowych/potwierdzeniu dostawy. Rozpoczaé procedure
reklamacyjna. Reklamacje dotyczace niewidocznych wad nalezy sktada¢
niezwlocznie po wykryciu, poniewaz reklamacje zwigzane z uszkodzeniami
mozna zgtasza¢ wylgcznie w okredlonym terminie.

12 | © Danfoss|2018.02 VILIV.J2.49
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5.3 Opakowanie

Wezly cieplne sg dostarczane w réznych typach opakowan. Materialy pakowe
to gtéwnie drewno, karton i tworzywa sztuczne (folia, pianki). Dodatkowo
wykonuje sig taimowanie. Opakowanie moze réwniez zawiera¢ materialy
dodane w celu ochrony przed wilgocia lub mrozem (np. torebki z zelem krze-
mionkowym, srodek przeciwzamrozeniowy itp.). Jesli nie zawarto umowy
dotyczacej zwrotu materialow pakowych, materialy te pozostaja u klienta.

Nasze opakowania transportowe moga zostac zwrécone do naszej firmy
bezplatnie na adres:

Danfoss Poland Sp. z 0.0.
Tuchom, ul. Teczowa 46
80-209 Chwaszczyno

5.4 Przechowywanie

Po rozladowaniu az do momentu montazu opakowania musza by¢ przechow-
ywane zgodnie z dolaczonymi uwagami dotyczacymi przesytki. Nie wolno
rozpakowywac czesci urzadzenia i akcesoriéw zapakowanych w odrebnych
opakowaniach.

Podczas przechowywania obowiazuja nastepujace zasady:
Przechowywac¢ w warunkach suchych. Wilgotnos¢ wzgledna: do 60%.
+ Upewnic sig, ze opakowania nie beda przechowywane na zewnatrz
budynku. Dodatkowo upewni¢ sie, ze podioga w pomieszczeniu
bedzie sucha w czasie przechowywania.
Chronic przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Optymalna temperatura przechowywania wynosi od 15 do 25°C.
Przechowywac w miejscu niezapylonym.
Unika¢ drgan i uszkodzen mechanicznych.
W przypadku przechowywania przez diuzszy czas, tj. ponad trzy
miesigce, nalezy wykona¢ czynnosci konserwacyjne; w przypadku
niekorzystnych warunkéw atmosferycznych konserwacje nalezy
powtarza¢ w miare koniecznosci

6.0 Montaz

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazed!

Niewtasciwe podfaczenie i montaz moga skutkowaé powaznymi
obrazeniami ciala i/lub uszkodzeniami mienia. Czynnosci instalacyjne
i montazowe moga byc wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany
personel zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

Wezty wymiany ciepla sieci cieplnej sa zazwyczaj z kompletnym orurowaniem
i okablowaniem elektrycznym, wsparte na polakierowanej stalowej ramie.
Wszystkie czgscii komponenty sa zamontowane lub przymocowane do ramy.
Zewngtrzne polaczenia wezla cieplnego s3 oznaczone tatwymi do zrozumienia
etykietami/naklejkami. Zintegrowane regulowane nogi stuza do kompensadji
nieréwnosci podioza.

Wymagang wytrzymalos¢ podloza nalezy okresli¢ po uwzglednieniu
catkowitej masy urzadzenia (wraz z woda). Zadbac o to, aby po montazu
zadne podiaczenie nie bylo naprezone; wezla cieplnego nie mozna uzywac
jako punktu zamocowania.

§

UWAGA!
Nakretek i érub nie wolno dokrecaé/odkreca¢ przy uzyciu kluczy do rur.
Uzywac wylacznie odpowiedniego klucza maszynowegol!

&

OSTRZEZENIE!
Zwroty bezplatnego opakowania transportowego nie beda akceptowane
przez nasza firme.

A

Materialy pakowe nalezy zutylizowa¢ w sposéb przyjazny srodowisku
naturalnemu oraz zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.

Jesli czesci lub komponenty wezla cieplnego musza by¢ zdemontowane
na czas transportu ze wzgledu na ograniczong przestrzen (korytarze,
windy, waskie otwory drzwiowe itp.), upewnic sie, ze zostaly ponownie
zamontowane dokladnie w pierwotnym potozeniu.

§

UWAGA!
Nie wolno rozdzielac komponentéw wezla cieplnego mechanicznie przez
pitowanie, ciecie itd. kabli i/lub czeici ramy oraz rur.

Polgczenia rur i zlaczki moga zostac przygotowane jako:

+ Koncéwki do spawania

+ Polaczenia kolnierzowe zgodne z norma EN 1092
Polgczenia gwintowane zgodne z norma DIN 2999 (wewnetrzne/
zewnetrzne)
Polaczenia gwintowane zgodne z norma DIN 2993/ISO 228 (zewnetrzne)
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6.1 Przygotowanie do montazu

Montaz wezla cieplnego nalezy przeprowadzaé na czystej, plaskiej powier-
zchni. Wezly wolno stojace zazwyczaj sa wyposazone w zintegrowane regu-
lowane nogi, ktére umozliwiaja skompensowanie nieréwnosci terenu. Jedli
nie zostaly wstepnie zamontowane, komponenty te sg dostarczane luzem
w opakowaniu akcesoriow i mozna je wkreci¢ w odpowiednie nakretki
znajdujace sie w dolnej czesci ramy. Nastepnie wezet nalezy wypoziomowac¢
(szczegdly podano w punkcie 6.3).

6.1.1 Podlaczenie strony pierwotnej

Podlaczenie strony pierwotnej musi zostaé wykonane przez wykwalifikowany
personel po uzgodnieniu z lokalng firma obslugujaca sie¢ cieplna, jesli insta-
lacja ma by¢ podiaczona do takiej sieci. Zasilanie i powrét strony pierwotnej
musza by¢ podlaczone do oznaczonych urzadzeri lub zaworéw odcinajacych
wezla cieplnego.

_—_—

Uruchomienie polaczers z siecia cieplna po stronie pierwotnej zazwyczaj jest
wykonywane przez odpowiednia lokalna firme obslugujaca sie¢ cieplna.

Jesli wezet cieplny zostat dostarczony (zaméwiony) bez filtra na wlocie
po stronie pierwotnej, nalezy dopilnowac, aby filtr zostat Zamontowany
oddzielnie przed podlaczeniem wezla do sieci w celu zabezpieczenia
wszystkich komponentéw przed potencjalnym uszkodzeniem.
Zlekcewazenie tego wymogu moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

+ Po zamontowaniu wezta cieplnego do sieci konieczne jest
przeptukanie rur miedzy gléwnym filtrem a weztem majace na celu
usuniecie wszelkich potencjalnych zanieczyszczen.

6.1.2 Podlaczenie strony wtérnej

Podtaczenie instalacji po stronie wtérnej do oznaczonegozaworu odcinajacego
wezta cieplnego wykonuje wyspecjalizowana firma instalacyjna.

6.1.3 Podlaczenie elektryczne

Instalacje elektryczng wezta cieplnego moze wykonac wylacznie wykwali- I
fikowany elektryk z odpowiednimi uprawnieniami; instalacja musi zosta¢

wykonana zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi przepisami. Domysinie
wezet cieplny jest calkowicie okablowany i przetestowany fabrycznie. Jesli
zaméwiono regulator pogodowy do sterowania weztem cieplnym, umieszczono
go w opakowaniu drobnych komponentéw i nalezy go zamontowac, oile to
mozliwe, jak najblizej strony péinocnej budynku.

Przewody zasilania i sygnatu czujnika nalezy zawsze prowadzi¢ w odrebnych
korytkach kablowych.

& \

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!

Niewtaiciwe podlaczenie i montaz moga skutkowaé powaznymi obrazeniami
ciala i/lub uszkodzeniami mienia. Czynnosci instalacyjne i montazowe
moga by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany personel zgodnie
z zasadami bezpieczeristwa.

14| © Danfoss|2018.02
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6.2 Instrukcje dotyczace transportu

6.2.1

Zapakowany produkt jest dostarczany na standardowej europalecie i mozna
go tatwo transportowac za pomoca samochodu ciezarowego lub wdzka
widlowego. Urzadzenie nalezy jak najdiuzej transportowac na palecie.

6.2.2

Zdjac folie ochronng i odkreci¢ wezel cieplny od palety (liczba i lokalizacja
zamocowan moze roznic sie w zaleznosci od rozmiaru i ukladu wezta cieplnego).
Dbac o srodowisko naturalne.

9,

e

6.2.3

Zlokalizowa¢ punkty podnoszenia i zaczepi¢ haki pasa transportowego
w otworach w naroznikach ramy. Przemieszczanie wezta cieplnego w inny sposdb
moze doprowadzi¢ do powstania uszkodzen. Uzywac¢ urzadzen standardowych.

VIIV.J2.49
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6.24

Transport wezla cieplnego przez noszenie. Duza waga wezla cieplnego moze
by¢ przyczyna stluczer podczas transportu lub podnoszenia. Przestrzega¢
lokalnych przepiséw okreslajacych maksymalny ciezar, jaki moze podnosi¢
jedna osoba.

4

< N AN eI ED

6.2.5

Transport wezta cieplnego przez przesuwanie po podiodze (brak ostrych
krawedzi na naroznikach ramy).

6.2.6

W przypadku niskich przejs¢/pomieszczen na drodze transportu mozna
zdemontowa¢ najwyzszy komponent oraz kolumne skrzynki elektrycznej
w celu ograniczenia wysokosci wezta (odkreci¢ sruby montazowe i unieé¢
gorng czesc kolumny).

=
9
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6.3 Miejsce spustu wody

Zawory spustowe umiesci¢ w obiegu, ktéry ma byc¢ oprézniany.

UWAGA!
W celu opréznienia strony pierwotnej zawsze nalezy zamknaé zawér
odcinajacy na polaczeniu sieci cieplnej.

&

UWAGA!
W celu opréznienia samego wezta, a nie catej instalacji, zamkna¢ zawory
odcinajace na wezle.

Jesli do zaworu spustowego nie jest podtaczona rura spustowa, podlaczy¢
odpowiedni waz lub rure zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia!

Nigdy nie otwierac zaworu spustowego, gdy jego otwdr wylotowy jest
skierowany w strone czlowieka lub urzadzen elektrycznych. Zawsze
zabezpiecza¢ wszystkie urzadzenia, aby nie doszto do ich przypadkowego
zalania. Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac upewni¢ sie, ze woda
dostatecznie sie ochtodzita.

Otworzyc zawdr spustowy i odczekad, az dany obieg zostanie oprézniony.
Zawor zamknac niezwlocznie po oproznieniu.

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!
Nawet po opréznieniu wewnatrz wymiennika ciepla i rur moze sie
znajdowac woda.

VIV.J2.49
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7.0 Uruchamianie

Nizej wymienione czynnosci zawsze musza by¢ wykonywane tylko po
uruchomieniu:
Wstepny rozruch wezla cieplnego (patrz protokét uruchomienia
znajdujacy sie w zalaczeniu).
Ponowne uruchomienie po kompleksowej konserwacji wezla.
Ponowne uruchomienie po zamontowaniu nowego urzadzenia.
Ponowne uruchomienie po awarii wezta cieplnego.
Ponowne uruchomienie po wytaczeniu lub dtuzszym przestoju.

Montaz i wstepne uruchomienie wezla cieplnego wykonuje wykwalifikow-
any pracownik lub autoryzowana firma partnerska. W prace zwigzane
z podiaczeniem do sieci cieplnej zazwyczaj musi by¢ zaangazowany lokalny
operator sieci cieplnej. W prace zwiazane z polgczeniami po stronie pierwot-
nej zazwyczaj musi by¢ zaangazowana firma obstugujaca sie¢ cieplna.
Nieupowaznione wstepne uruchamianie jest niedozwolone,

7.1 Wymagania dotyczace uruchamiania

W celu uruchomienia wezla cieplnego musza by¢ spelnione nastepujace warunki:
Uruchomienie musi by¢ zatwierdzone przez firme obslugujaca sie¢ cieplna.
Wszystkie $ruby i elementy montazowe musza by¢ dokrecone.

* Rury wezla cieplnego musza by¢ prawidlowo podtaczone.

Wszelkie nieczystosci i pozostalosci materialéw instalacyjnych musza
by¢ usuniete z rur.

Wezet cieplny musi by¢ prawidtowo podtaczony do sieci elektrycznej:
napiecie zasilajace musi by¢ doprowadzone do gldwnego wylacznika
lub wytacznika automatycznego.

Podlaczenia po stronie pierwotnej musza by¢ doprowadzone

do zaworéw odcinajacych po stronie pierwotnej z zachowaniem
wymaganych parametréw.

7.2 Uruchamianie strony wtérnej

Przed przystapieniem do uruchamiania sprawdzi¢, czy uwzgledniono wszystkie
zasady i przepisy bezpieczeristwa.

Parametry robocze podane na tabliczce znamionowej wezla cieplnego musza
odpowiadac parametrom roboczym instalacji lokalnej/sieci cieplnej oraz
ukladu ogrzewania. Wypelni¢ instalacje po stronie wtérnej woda zgodnie
z zasadami dotyczacymi jakosci wody. W celu unikniecia uszkodzenia wezla
cieplnego upewnic sie, ze ciénienie podczas wypelniania nie przekracza mak-
symalnego dopuszczalnego ciénienia roboczego. Przed pierwszym uzyciem
strona wt6rna musi zosta¢ odpowiednio przeplukana przez firmeginstalacyjna.
Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich polaczen. Podnieéé ci¢nienie statyczne in-
stalacji po stronie wtérej do wymaganej wartosci.

7.3 Uruchamianie strony pierwotnej

Wszystkie prace przy stronie pierwotnej uktadu musza by¢ przeprowadzane
W porozumieniu zadministracjq lokalna/firma obstugujaca sie¢ cieplng przez
odpowiednio wykwalifikowany i przeszkolony personel. Napetni¢ wezel cie-
plny woda przez powolne otwarcie zaworu odcinajacego na zasilaniu strony
pierwotnej. Powoli otworzy¢ réwniez zawdér odcinajacy na powrocie strony
pierwotnej. Ustawic regulator elektroniczny w tryb reczny w celu wybrania
pozycji,valve open” (zawdr otwarty).

Ustawic regulator réznicy cisnien i przeplywu lub regulator réznicy cisnien
na maksymalne wartosci przeplywu i roznicy ciéniers zgodnie z instrukcja
regulatora. Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich polaczen, a w razie potrzeby
dokreci¢ wymaganym momentem.

Przeplukac strone pierwotna czynnikiem z sieci cieplnejiponownie zamknaé
zawory odcinajace. Oczyscic filtry i wyregulowac regulator elektroniczny zgod-
nie zwymaganymi nastawami wedlug zalaczonej instrukcji dostawcy.

Pomontazu, wstepnym rozruchu i wykonaniu biegéw testowych przez produ-
centa lub autoryzowanego przedstawiciela wezel cieplny zostaje przekazany
operatorowi. Nastepnie wezet cieplny jest obstugiwany zgodnie z przeznac-
zeniem i instrukcjami podanymi w instrukgji obstugi. Montaz i uruchomienie
wezta cieplnego moga wykonywa¢ pracownicy producenta, instalatorzy
autoryzowani przez producenta lub wyspecjalizowane firmy instalacyjne.
W kazdym przypadku warunkiem wstepnym zachowania gwarancji na wezet
cieplny jest posiadanie wypetnionego protokotu uruchomienia (patrzzalacznik).

Instalacja po stronie wtdrnej powinna zosta¢ wypetniona (wraz

z wezlem cieplnym) i odpowietrzona (odpowietrzenie pomp jest

konieczne).

Instalacje nalezy przygotowa¢ do podniesienia ciénienia przez

doprowadzenie do wymaganego ciénienia statycznego.

Musza by¢ dostepne zadane programy czasowe i dodatkowe dane

konieczne do konfiguracji requlatora.

+ Eksploatacje wezla cieplnego mozna rozpoczaé wylacznie po
stwierdzeniu poprawnosci calego ukiadu przez upowaznionego
specjaliste z firmy obstugujacej sie¢ cieplna, eksperta z firmy
instalacyjnej lub autoryzowanego specjaliste z dzialu handlowego
naszej firmy.
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7.4 Wymagania dotyczace uruchamiania

Regulator elektroniczny jest wstepnie konfigurowany w fabryce na pod-
stawie udostepnionych danych. Po zalaczeniu zasilania regulator wyswietla
wstepnie wybrany w fabryce ekran domyslny i automatycznie przechodzi w
tryb eksploatacji. Przed oddaniem wezta do eksploatacji w regulatorze nalezy
dopasowa¢ nastawy stosownie do wymagan ukladu zgodnie z instrukcjg
producenta regulatora. Instrukcja ta zostata dolaczona do wezta cieplnego.

7.5 Awaria i wylaczenie

Regulator elektroniczny, sitownik zaworu regulacyjnego i pompa ogrzewania

sg podfaczone do sieci zasilania elektrycznego.

Dlatego:

- Niezwlocznie wylaczy¢ gtéwny wylgcznik lub odlaczy¢ przewdd zasilajacy.

- Zamknac¢ drugie zawory odcinajace po stronie pierwotnej i wtérnej.

-W celu rozwigzania problemu nalezy sie skonsultowac z wyspecjalizowana
firma.

7.6 Uruchamianie po awarii lub nieprawidlowym dziataniu

Po awarii zaistnialej po stronie pierwotnej zawsze nalezy sie skontaktowac
z dostawca ciepla. Ponowne uruchomienie musi zosta¢ przeprowadzone
przez wyspecjalizowana firme.

Po awarii zaistnialej po stornie wtdrnej skontaktowac sie z wyspecjali-

zowana firma. Ponowne uruchomienie musi zostac przeprowadzone przez
wyspecjalizowang firme.

8.0 Zasada dzialania

Wezel cieplny pracuje w trybie catkowicie automatycznym. Podczas pracy wezta
7aden personel nie musi przebywa¢ przy wezle lub w jego bezposrednim otoczeniu.

8.1 Wtaczanie

W celu wlaczenia wezla cieplnego nalezy spelni¢ wymagania opisane w rozd-
ziale 7 ,Uruchamianie”. Wezel cieplny mozna wlaczy¢ za pomoca gléwnego
wytacznika na regulatorze elektronicznym — to spowoduje, ze automatycznie
rozpocznie on dzialanie.

8.2 Wylaczanie

Wezel cieplny mozna wylaczy¢ za pomoca gléwnego wylacznika naregulatorze
elektronicznym — to spowoduje, ze automatycznie zatrzyma on dzialanie.

8.3 Ponowne uruchomienie po wylaczeniu wezla cieplnego
Jesli wezel cieplny byt wylaczony przez dtugi okres (np. brak zasilania) w celu
oszczedzania energii, nalezy wykonac ponowne uruchomienie, analogiczne
do pierwszego. Zaleca sie przeplukanie ukladu.

8.4 Panel elektryczny

Panel elektryczny zawsze jest montowany po prawej stronie, patrzac na wezet
cieplny od przodu. Wspornik panelu elektrycznego mozna obraca¢ w zakresie
90 st. i przesuwac go w pionie do 500 mm.

N

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

Wyciekajaca woda moze doprowadzi¢ niebezpieczne napigcie elektryczne
do calego wezla cieplnego. Przed przystapieniem do jakiejkolwiek pracy
wylaczy¢ zasilanie elektryczne i upewnic sie, ze wylacznik jest zablokowany
przed przypadkowym ponownym wiaczeniem.

&

OSTRZEZENIE! Ryzyko oparzenia!

W przypadku wycieku po stronie pierwotnej czynnik moze wytrysna w postaci
pary wodnej o temperaturze przekraczajacej 100°C. Niebezpieczenstwo
poparzenia.
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8.4 Serwis / czyszczenie — filtr

Przed przystapieniem do czyszczenia wykona¢ czynnosci opisane w punkcie
2 (oproznienie uktadu) i sprawdzi¢, czy podczas usuwania sitka nie dojdzie
do kolizji z jakims komponentem.

Za pomoca odpowiedniego klucza plaskiego odkreci¢ (w lewo) pokrywe
filtra, wyjac sitko i oczyscic je. Przed zamknigciem filtra sprawdzi¢ uszczelke
(jej szczelno$¢ i oceni¢ stan wizualnie), W razie potrzeby wymieni¢ na nowa.
Uwazac, aby nie zala¢ komponentéw elektrycznych.

&

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!

Nawet po opréznieniu wewnatrz filtra moze sie znajdowac woda.

8.4.1 Serwisowanie/dostep do czesci

Po podiaczeniu wezta do wszystkich rurociagéw (po stronie pierwot-
nej i wtérnej) w celu uzyskania lepszego dostepu do serwisowania
(np. sitownika) mozna usuna¢ prostkotng czes¢ wsporcza.

L. \—‘
Dl o e
N ! [
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8.5 Serwis / demontaz i wymiana — wymiennik ciepta

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy wymienniku ciepta wykona¢
czynnosci opisane w punkcie 2 (oprdznienie uktadu).

Za pomoca odpowiedniego klucza plaskiego odkrecic rury od wymiennika
ciepta, a przy uzyciu szczypiec Seegera zdemontowac¢ wymiennik ciepta
Z ramy nosnej.

AN

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!
Nawet po opréznieniu wewnatrz wymiennika ciepta i rur moze sie
znajdowac woda.

8.6 Serwis / kontrola — zawér bezpieczenistwa i naczynie
wzbiorcze

Zlokalizowac zawory bezpieczeristwa po stronie wtérnej (oddzielnie na obiegu
ogrzewania i cieptej wody uzytkowej). Jesli do zaworu bezpieczenstwa nie
jest podiaczona rura spustowa, podtaczy¢ odpowiedni waz lub rure zgodnie
z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia!

Nigdy nie otwiera¢ zaworu bezpieczenstwa, gdy jego otwor wylotowy
jest skierowany w strone cztowieka lub urzadzen elektrycznych. Zawsze
zabezpieczac wszystkie urzadzenia, aby nie doszto do ich przypadkowego
zalania.

Obréci¢ uchwyt w kierunku wskazanym strzatka, az rozlegnie sig kliknigcie.
Nastepnie zawor nalezy szczelnie zamknac.

§

UWAGA!
Jesli zawor stale przecieka, bardzo prawdopodobne, Zze w jego gniezdzie |
nagromadzily sie zanieczyszczenia. W celu oczyszczenia gniazda zaworu
i uszczelki nalezy odkrecic glowice zaworu.

Zlokalizowac potaczenie dla naczynia wzbiorczego.

Postepowac zgodnie z procedura serwisowa obowigzujaca dla danego typu
naczynia wzbiorczego.
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9.0 Konserwacja

9.1 Ostrzezenie

W zataczniku zamieszczono podsumowanie najwazniejszych wymagan
technicznych. Zaleca sie, aby okresowe konserwacje wykonywat autory-
zowany instalator.

Najwazniejsze czynnosci dla gléwnych komponentéw i zespoléw podsumow-
ano w punkcie 9.2. Pozostale instrukcje dla komponentéw, ktére nie zostaly
opisane w niniejszej instrukcji, mozna znalez¢ w opakowaniu akcesoriéw
i nalezy ich przestrzegad.

9.2 Harmonogram prac konserwacyjnych (zalecenia)

JANN

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!

Zasadniczo prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifiko-
wany i specjalnie przeszkolony personel. Unika¢ noszenia luznej odziezy
(brak luznych rekawow, obraczek itp.). W poblizu wezla cieplnego zawsze
nosic nizej wymieniony sprzet ochrony osobistej:

- Okulary ochronne do ochrony oczu przez wyrzuconymi w powietrze
czesciami i rozpryskami cieczy.

- Obuwie ochronne do ochrony stép przed upadkiem ciezkich przed-
miotéw i zabezpieczajace przed poslizgiem na sliskich powierzchniach.

4N

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

Prace przy urzadzeniach elektrycznych moze wykonywaé wytacznie
uprawniony elektryk, zgodnie z przepisami bezpieczeristwa.

Przed przystapieniem do pracy wylaczy¢ zasilanie elektryczne i zabezpieczy¢
ukfad przed ponownym przypadkowym wlaczeniem.

Harmonogram Obstuga

Uwagi

Sprawdzi¢ wszystkie polaczenia.

W razie potrzeby dokreci¢ i/lub wymieni¢ uszczelki.

znamionowymi/dopuszczalnymi.

Sprawdzic, czy parametry s3 zgodne z wartosciami

Jesli tak nie jest, przywrécic prawidlowe parametry.

Co 2 miesiace
Czyszczenie filtrow

W razie potrzeby patrz punkt 8.4.

Ogélna kontrola wzrokowa wszystkich komponentéw

W przypadku widocznych uszkodzen wykonac test dziatania,
a w razie potrzeby wymieni¢ komponent na nowy.

Wykonac test dzialania zaworu bezpieczenstwa.

Otworzy¢ na krotko zawér bezpieczeristwa. Patrz punkt 8.6.

Co 6 miesigcy i elektronicznych, przelacznikéw itp.

Wykonac test dziatania komponentéw elektrycznych

Recznie przelaczy¢ pompe lub otworzyc i zamkna¢ sitownik.

Wykonac test elektryczny urzadzen bezpieczeristwa.

Monitorowanie temperatury, czujniki i/lub ograniczniki

Oczyscic filtry.

nentow

Wykonac test dzialania i uzytecznosci wszystkich kompo-

Na przyktad otworzy¢ i zamkna¢ zawory odcinajace.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa calego wezla cieplnego.

Przebarwienia (rdza), izolacja

) Kontrola wymiennika ciepta:
Co 12 miesiecy

W przypadku zanieczyszczenia oczysci¢/usunacé kamien
(patrz punkt 9.3) wedlug potrzeby.

i wodomierza.

Przeprowadzic¢ kontrole wzrokowa cieptomierza

Sprawdzi¢ termin legalizacji.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa urzadzer: pomiarowych.

Manometr, termometr

Przeprowadzic¢ kontrole wzrokowa naczyn wzbiorczych.

Ksztaht naczyn, poruszanie glowica, szczelnosé¢ membrany
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9.3 Konserwacja wymiennika ciepta

Ponizej przedstawiono liste waznych czynnosci, ktére nalezy wykonywac
podczas konserwaciji. Dodatkowe informacje zamieszczono w dotaczonych
instrukcjach producenta.

To zestawienie zawiera wylacznie informacje o czynnosciach wymaganych.
Wazne, aby zawsze przestrzegac wszystkich obowigzujacych przepiséw oraz
norm i wymagan technicznych odnoszacych sie do lokalnych warunkéw
i prawa (np. uzytkownik koricowy, sieci cieplne itp.).

Zaczki:

0gdlnie zastosowane ztaczki nie wymagaja zadnej konserwacji. Podczas
konserwacji nalezy sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ pokretet i dZwigni, zwracajqc
uwage na fatwo$¢ otwierania i zamykania. Zabezpiecza to kule i gniazda
zawordw, plyty wymiennikéw przez zabrudzeniami i osadem z kamienia.
Zapoznad sie z instrukcja producenta dotyczaca najczesciej stosowanych
komponentéw (zalacznik 1).

Wymiennik ciepla:

Wymienniki ciepta s3 opracowywane z mysla o diugotrwatej eksploatacji.
Ze wzgledu na stosunkowo wysokie temperatury na powierzchni wewnetrznej
w szczegélnych przypadkach moze sie pojawi¢ kamient wapienny lub inne
osady.

W przypadku ograniczonej wydajnosci wymiennik ciepla nalezy oczyscic.
Szczegolowe informacje mozna znalezé w instrukeji wymiennika ciepta.

Jakos¢ wody:

W celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci i najdluzszego mozliwego czasu
eksploatacji przestrzega¢ wytycznych firmy Danfoss,Guideline to Water Qual-
ity for Copper Brazed Plate Heat Exchanger” (Wytyczne dot. jakosci wody
dla plytowych wymiennikéw ciepta lutowanych miedzia) — w wersji VJ.KV.
D3.02 lub nowszej.

9.4 Ocena poprawnosci konserwacji

Po konserwacji, ale przed wlaczeniem wezla cieplnego nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich wezesniej poluzowanych/odkreconych
polaczen gwintowanych.
Sprawdzi¢, czy wszystkie wymontowane wczesniej komponenty
zostaly poprawnie ponownie zamontowane

. Upewnic sie, ze wszystkie narzedzia, materialy i inny sprzet uzyty
podczas czynnosci konserwacyjnych zostaty usunigte z miejsca pracy.
Posprzata¢ miejsce pracy, usung¢ wszelkie rozlane substancje i odpady
pozostajace po obrobce materiatéw.
Upewnic sie, ze caly uktad i wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa
znow dziatajg prawidlowo.
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10.0 Wykrywanie i usuwanie usterek

Urzadzenia elektryczne, ktére ulegly awarii oraz komponenty mechaniczne,
pneumatyczne i hydrauliczne moga by¢ serwisowane wylacznie przez
wykwalifikowany personel o odpowiedniej specjalizacji.

Informacje dotyczace awarii, ktére nie moga zostac usuniete przez nizej
wymienione czynnosci, nalezy przekaza¢ producentowi wezta cieplnego
lub autoryzowanemu serwisowi firmy Danfoss.

Nieprawidlowe dzialanie

Potencjalne przyczyny

Rozwigzanie

Uwagi

Temperatura wody po stro-
nie wtérnej jest zbyt niska.

Brak napiecia zasilania

Sprawdzi¢, czy gtéwny wylacznik
jest wlaczony.

Sprawdzi¢ okablowanie.
Sprawdzi¢ bezpieczniki.

Skontaktowac sie z upowaznionym
personelem lub dostawca energii
elektrycznej.

Brak zasilania energi cieplna

- Brak ciénienia uktadu po stronie
pierwotnej.

- Rdznica cinien po stronie pierwot-
nej jest zbyt mata.

- Zbyt maly przeptyw wody grzewczej.

Sprawdzi¢ i zabezpieczy¢ nastepujace
warunki robocze:

- Cisnienie

- Przeplyw

- Roznica cisnien

Skontaktowa¢ sie z operatorem
sieci cieplnej.

Wyregulowa¢ ustawienia
ogranicznika przeplywu.

Nieprawidlowe ustawienia regulatora

Sprawdzic i skorygowa¢ ustawienia.

Przeczytac instrukcje obslugi regulatora.

Uszkodzony regulator

Wymienic regulator.

Skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta.

Zamkniete zawory odcinajace

Otworzy¢ zawory odcinajace.

Uszkodzony czujnik

Wymienic czujnik.

Sprawdzi¢ wartosci, a w razie
potrzeby wymienié¢ czujnik.

Uszkodzone lub wylaczone pompy
cyrkulacyjne

Wylaczy¢/wymienié pompy
cyrkulacujne.

Uszkodzone lub wylaczone pompy
CO.

Zalaczy¢/wymieni¢ pompy C.0.

Zawér réwnowazacy ustawiony
nieprawidiowo

Prawidtowo ustawic zawér
réwnowazacy.

Ustawic okreslone natezenie
przeplywu.

Pompa obiegowa nie pracuje z
zamierzona predkoscia.

Zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ predkos¢
pompy/wymieni¢ pompe.

Ustawic okreslone natezenie
przeplywu.

Uszkodzony zawor regulacyjny

Oczysci¢ lub wymienic¢ zawdr.

Uszkodzony sitownik lub termostat

Wymienic uszkodzony sitownik lub
termostat.

Wezel cieplny dobrano na
nieprawidtowa moc— zazwyczaj
zawor regulacyjny po stronie pierwot-
nej jest zbyt duzy lub zbyt maly

Sprawdzi¢ dobory.

Dopasowac wezet cieplny na
odpowiednia moc (dobra¢ nowy
zawor regulacyjny i wymienic stary
na nowy)

Skontaktowac sie z odpowiednim
przedstawicielem naszej firmy.

Ograniczony przeplyw przez
wymiennik ciepla.

Oczysci¢ lub wymieni¢ wymiennik
ciepla.

Przeczytac instrukcje obstugi
wymiennika ciepla.

Czujnik temperatury zewnetrznej jest
umiejscowiony nieprawidtowo.

Umiesci¢ w prawidtowym miejscu
czujnik temperatury zewnetrznej.

Przeczytac instrukcje obstugi
regulatora elektronicznego.

Temperatura wody po stronie
wtdrnej jest zbyt wysoka.

Brak zasilania elektrycznego ->
sitownik w polozeniu otwartym

Wylaczyc uklad z eksploatacji i recznie
zamkna¢ zawdr. Po doprowadzeniu
zasilania elektrycznego ponownie
przejé¢ do trybu standardowego.

Nieprawidlowe ustawienia regulatora

Sprawdzi¢ i skorygowac ustawienia.

Przeczytac instrukcje obstugi regu-
latora.

Uszkodzony czujnik

Wymienic¢ czujnik.

Sprawdzi¢ wartosci, a w razie
potrzeby wymienic¢ czujnik.

Uszkodzony zawér regulacyjny

Oczyscic¢ lub wymieni¢ zawor.

Uszkodzony sitownik lub termostat

Wymienic sitownik/termostat.

Ciagle otwarty sitownik lub uszkodzony
termostat/rurka kapilarna

Pompa obiegowa/cyrkulacyjna nie
pracuje z zamierzong predkoscia.

Zwigkszyc lub zmniejszy¢ predkosé
pompy/wymienic¢ pompe.

Ustawic okreslone natezenie

przeplywu.
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Nieprawidlowe dzialanie

Potencjaine przyczyny

Rozwiagzanie

Uwagi

Temperatura wody po stro-
nie wtdrnej oscyluje Jub nie

Nieprawidiowe ustawienia regulatora

Skorygowac ustawienia, np.:

- Xp (zakres proporcjonalnosci)

-Tn (stala calkowania)

- Czas przejicia M {czas przejscia
zaworu regulacyjnego z sitownikiem)

Przeczytac instrukgcje obstugi
regulatora.

Wahania zasilania wodg grzewcza
-Wahanie réznicy cisnier po stronie

Sprawdzi¢ i zabezpieczyc nastepujace
warunki robocze:

jeststala pierwotnej -Cidnienie
- Wahanie przeplywu po stronie - Przeplyw
pierwotnej - Réznica cisnien
Zawor regulacyjny po stronie :alz\):vg?un?ew:llifprl:zzﬁci‘\),sr:;:— Skontaktowac si¢ z odpowiednim
pierwotnej jest zbyt duzy. Y gulacyjneg przedstawicielem naszej firmy.
potrzeby wymienic,
Wylaczyd wezelt cieplny:
- Sprawdzi¢ parametry robocze
Wyciek z polaczert i sprawdzlc_ ich dopuszczainosé
(kolnierz/ksztaltki, zlgczki) (patrz etylfleta), ,
' - Sprawdzi¢ pofaczenia i dokrecié je
w razie potrzeby lub wymienic
uszczelki.
Wyciek® Wyciek ze spoin Wylaczyé wezel cieplny. iri:::aaktowac sie z dziatem obstugi
! Niebezpieczefstwo P E . P . R
. . . | Dokreci¢ potaczenie lub wymienié Skontaktowac sie z dzialem obstugi
i
} poparzenial Wycieki ze ziaczek (obudowa/ziaczki) komponent. wlienta.

- Wyciek z uszczelki wymiennikow ciepla
- Zanieczyszczenie/zwapnienie
- Uderzenia cisnienia

- Dokreci¢ Sruby.
- Otworzy¢ i oczyscic plyty.
- W razie potrzeby wymienic¢ uszczelki.

Przeczytac instrukcje obslugi
wymiennika ciepta lub skontaktowac
sie z dziatern obstugi klienta

- Wyciek z lutowanych lub spawanych
wymiennikéw ciepla

- Zanieczyszczenie/kamieri wapienny

- Uderzenia cisnienia

Wymieni¢ wymiennik ciepta.

Skontaktowac sie z dzialem obslugi
klienta.

Niedopuszczalny wzrost
ci$nienia, stale otwarcie
zaworu bezpieczenstwa

Wewnetrzny wyciek wymiennika ciepla

Przeprowadzi¢ test wymiennika ciepta
i w razie potrzeby go wymienic.

Skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta.

Nieprawidlowa regulacja i cisnienie
statyczne

Sprawdzi¢ naczynie i procedure
podnoszenia ciSnientia (ci$nienie
statyczne).

Sprawdzi¢ i wyregulowad parametry.

Wadliwy sprzet cisnieniowy fub
naczynie wzbiorcze

Wymieni¢ komponenty.

Nieprawidlowe cisnienie otwarcia/
rozmiar lub uszkodzenie zaworu
bezpieczenistwa

Wymieni¢ zawdr bezpieczenstwa.

Nieprawidlowe ustawienie reduktora
cisnienia/regulatora upustowego
cisnienia

Sprawdzi¢/skorygowac ustawienie
urzadzenia.

Przeczytad instrukcje obstugi
urzgdzenia.

Nagte wzrosty cisnienia,
uderzenia hydrauliczne

Wahania temperatur zasilania po
stronie wtérnej

Sprawdzi¢ ustawienia zaworu regula-
cyjnego (zwlaszcza charakterystyke).

Gwaltownie zmieniajace sie warunki
rabocze po stronie wtdrnej

- Odlaczenie czesci uktadu

- Zamkniecie zawordw

- Wylaczenie pomp

Sprawdzi¢ ustawienia zaworu regula-
cyjnego (zwiaszcza charakterystyke).
Sprawdzi¢ ustawienia ukladu/
wspoldzialanie calego ukladu.

Nieprawidlowa regulacja i cisnienie
napelniania (statyczne)

Sprawdzi¢ naczynie i procedure
podnoszenia ci$nienia (cisnienie
statyczne).

Sprawdzi¢ i wyregulowac parametry.

Wadliwy sprzet cisnieniowy fub
naczynie wzbiorcze

Wymieni¢ komponenty.

Nieprawidlowe ci$nienie otwarcia/
rozmiar lub uszkodzenie zaworu
bezpieczenstwa

Wymieni¢ zawér bezpieczenstwa.

* Moze nie dotyczyc niektérych produktéw lub ich wariantow.
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Deuifold

Nieprawidiowe dziatanie

Potencjalne przyczyny

Rozwigzanie

Uwagi

Nadmierny hatas

Nieprawidlowe ustawienie pompy

Sprawdzi¢ i skorygowac¢ ustawienie,

Przeczytac instrukcje obstugi pompy.

Pominigcie regulacji hydraulicznej

Sprawdzic i skorygowa¢ ustawienia
komponentow réwnowazacych.

Przeczytac instrukcje obslugi
urzadzenia.

Halas od przeplywu (np. w rurach)

Sprawdzi¢ ustawienie przeptywu
iregulacje hydrauliczna. Sprawdzi¢,
czy w rurach nie ma

ciat obcych.

Przeplukac¢ wezel cieplny.

LuZne czesci wewnatrz komponentow

Sprawdzi¢ dzialanie zaworéw
zwrotnych (sprezynowych).

Nieprawidtowy dobér ukladu, np.
zbyt maty zawér regulacyjny po
stronie pierwotnej

Sprawdzi¢ dobory.

Dopasowac wezet cieplny na
odpowiednia moc

(dobra¢ nowy zawoér regulacyjny
i wymienic stary na nowy).

Skontaktowac sie z odpowiednim
przedstawicielem
naszej firmy.

Nieprawidlowo dziatajacy zawor
regulacyjny

Oczysci¢ zawdr.

Uszkodzony wirnik pompy

Wymieni¢ pompe.

Brak ogrzewania

Zatkany filtr po stronie SC lub CO

Oczyscic filtr.

Zanieczyszczony filtr licznika ciepta
po stronie sieciowej

Oczyscic filtr (po wezesniejszym
uzgodnieniu z przedsiebiorstwem
cieptowniczym).

Uszkodzony regulator réznicy cisniert

Sprawdzi¢ dziatanie regulatora
réznicy cisnien.

W razie potrzeby oczysci¢ gniazdo
zaworu.

Uszkodzony czujnik

Wymienic czujnik.

Sprawdzi¢ wartosci, a w razie
potrzeby wymieni¢ czujnik.

Uszkodzony sitownik lub termostat

Wymienic uszkodzony sitownik lub
termostat.

Uszkodzony zawdr regulacyjny lub
mozliwe zanieczyszczenie w korpusie
zaworu

Sprawdzic dziatanie zaworu regulacyj-
nego — w razie potrzeby wyczysci¢
korpus zaworu.

Niewtasciwa nastawa lub uszkodzenie
automatyki regulacyjnej; mozliwa
awaria zasilania.

Sprawdzic, czy nastawa regula-

tora jest prawidlowa — patrz osobna
instrukcja. Sprawdzi¢ zasilanie. Tym-
czasowo ustawic sitownik w trybie
recznej regulacji — patrz instrukcja
obiegu ogrzewania, sterowanie
reczne.

Wytaczona pompa

Sprawdzic zasilanie pompy oraz czy
pompa pracuje. Sprawdzi¢, czy w
korpusie pompy nie ma powietrza —
patrz instrukcja obstugi pompy.

Predkosc obrotowa pompy jest
zbyt niska.

Ustawi¢ pompe na wyzsza predkosé
obrotowg — patrz instrukcje
dotyczace obiegu ogrzewania.

Powietrze w ukfadzie

Dokfadnie odpowietrzyc instalacje.
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10.1 Bezpieczenstwo

A

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!

Nieprawidlowe wykonywanie wykrywania i usuwania usterek moze
prowadzi¢ do powaznych obrazer ciala i/lub uszkodzenia mienia. Z tego
wzgledu wykrywanie i usuwanie usterek moze wykonywa¢ wytacznie
przeszkolony i upowazniony personel!

10.2Czynnosci dowykonaniawprzypadku nieprawidlowego
dzialania

Podsumowanie:
Niezwlocznie wylgczy¢ wezet cieplny za pomoca funkcji wylaczenia
awaryjnego, gdy wystepuja usterki, ktére moga stanowi¢ bezposrednie
zagrozenie dla osdb, mienia i/lub bezpieczeristwa pracy.
W przypadku wystapienia usterek, ktore nie stanowia takiego zagrozenia,
wylaczy¢ wezel cieplny w normalny sposab. Dodatkowo odigczy¢ zasilanie
elektryczne od urzadzenia i uniemozliwi¢ jego ponowne wiaczenie.
Niezwtocznie poinformowac¢ przelozonego o usterce.

+ Zleci¢ upowaznionemu personelowi okreslenie rodzaju i stopnia
nieprawidlowosci oraz przyczyny usterki, a takze naprawe.

11.0 Czesci zamienne

Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych pochodzacych od producenta.

A

OSTRZEZENIE!

Niewtasciwe lub uszkodzone czesci zamienne i/lub komponenty od in-
nych producentdéw mogg by¢ przyczyna powaznych uszkodzen i/lub
nieprawidlowego dziatania lub awarii wezta cieplnego.

Uzycie niezatwierdzonych czesci zamiennych powoduje utrate wszelkich
gwarangji oraz praw do czynnosci serwisowych, odszkodowania i roszczen
wobec producenta lub jego agentéw, dystrybutoréw i przedstawicieli.

Zamawiajgc czesci zamienne, nalezy zawsze podawac nastepujace dane:
+ Typ wezla cieplnego
+ Numer seryjny/producenta
Numer czesci/numer katalogowy (jesli jest dostepny)
llos¢
+ Nazwa
Preferowana metoda dostawy (poczta, przewéz, transport morski,
transport lotniczy, dostawa ekspresowa)
Adres dostawy
+ W razie potrzeby dostarczy¢ szkic lub zdjecie z uwagami.

Zamowienia na cze$ci zamienne bez powyzszych informacji moga nie by¢
realizowane. W przypadku niepodania preferowanej metody dostawy zostanie
ona wybrana przez dostawce.

W zalaczniku zamieszczono liste najwazniejszych dostawcoéw zakupionych
komponentéw, u ktérych czesci zamienne mozna zamawiac po wygasnieciu
gwarandji. W takim przypadku nalezy udzieli¢ producentowi wyczerpujacych
informacji o zuzytych czesciach, aby mégt zaoferowac odpowiednie czesci
zamienne.
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ciepta woda uzytkowa 2,12 personel 5,7,8,14,15,19, 20, 24, 26,29
cyrkulacja 12,26 plan konserwacji 30
czesci zamienne 4,29 podtiaczenie strony pierwotnej 15,19
czujnik 12,15, 26,28 polaczenia 8,11,13,14,15,19, 24, 25,27
poluzowane komponenty 15
D pompy 11,12, 20, 24, 26, 28
DSEFLEX 1,2,9,11,12,15 ponowne podiaczenie 6, 24,29
pracownicy 19
E przeznaczenie 5
elektryk 3,15, 24
EPP 22 R
regulator 11,19, 20, 26, 27, 28
F rekawice ochronne 6
filtr 2,11,12,15,19,21,24,28 rozpakowanie 2,16
ryzyko 2,3,5,6,8,13,16
G
gorace powierzchnie 6 5
gwarancja 3,5,15,19,29 serwis 4,6,26,27,29
sie¢ cieplna 5,11, 15,18, 19, 20, 25, 26, 28
H sitownik 11, 20, 24, 26, 28
halas przepltywu 28 stronawtérna 11,19, 20,23

spust 4,6,8,11,12,18,23
| szczypce do pierscieni sprezynujacych Seeger 22
instalator 24

T
K termometr 11,24
klucz plaski 21,22 transport 6,9,13,14, 16
komponent 15,24, 27
konserwacja 2,3,5,6,7,11,12,19, 24,25 U
upowazniony personel 5,26, 29
uruchamianie 2,8,15,19,20
M uzytkownik 2,5,7,19
montaz 2,8,14,15,17
montaz 3,4,5,9,11,12,14,15,18, 19, 24, 28 W
wezelcieplny 2,3,4,5,6,7,8,9,11,12,13,14,15,16,17, 18,19, 20, 22, 24,
N 25,26,27,28,29
naczynie wzbiorcze 2,23,24,27 woda pitna 4,11
napiecie 9,19, 20,26 wymiennik ciepla 2,9, 11,12, 22, 24, 25, 26, 27
niebezpieczenstwo 3, 6, 20, 24 wymagania techniczne 12
nieprawidlowe dziatanie 3,4,19,29 wykrywanie i usuwanie usterek 20, 29
(0] z
obieg 2,9,10,11,12,18,19,23,28 zasady bezpieczefistwa 13
odziez ochronna 8 zawor balansowy 26
ogrzewanie, zasilanie 15 zawor bezpieczenstwa 12, 23, 24,27
opakowania 16 zawory regulacyjne 11
zlaczki 8,12, 25,27
zlom 4
zlom 4
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Danfoss Poland Sp. z 0.0.

z siedziba w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, KRS: 0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zakladowy 31 922 100 zt
Heating Segment « heating.danfoss.pl * +48 22 104 00 00 » E-mail: bok@danfoss.com

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe bledy drukarskie w katalogach, broszurach i innych materialach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez
wezesniejszego uprzedzenia, jako efekt stalych ulepszen i modyfikacji naszych urzadzen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wlasnoécia odpowiednich spélek. Danfoss, logotyp Danfoss sg
znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.

32| © Danfoss | DHS-SMT/PL | 2018.02 VIIV.J2.49




